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chaleco de pana de color verde almendra, lo mismo que el
cintarén, adornado con nna hebilla de joyeria.

.
leco, el coselete y las vueltas de las mangas son de terciopelo
a cuadros atoles y violeta, cuello desprendido. Un grao botén
de amatista cierra el chaleco.

7. Trajes y delantales asistir a las clases.

Los trajes con gne vestiremos a nuestros nifios para ir a la
escnela deben a ser posible estar exentos de adornos compli-
cados. Busquemos, pues, las lineas sobtias y telas précticas.

Empecemos por el | traje nn modelo encantador, coquetén
en su sencillez; puede hacerse de terciopelo de lana o de lela
esponja color de kaki, un cuello bordado mny sencillamente,

colocado sobre el vestido y por consiguiente muy facil de lavar

para

4 a 6 —Varias blusas otofiales

EXPLICACION DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja de patrones num. 804. - Véanse los grabados y
explicaciones en la misma hoja.

2. Hoja de dibujos nam. 802. - Diversos y variados dibu-
jos. -Véanse las explicaciones en la mUma hoja.

3. FIGORIN iluminado -Traje de tarde, de terciopelo
flexible de color azul Francia; el cuerpo graciosamente cruza-
do por delante, se termina, en la espalda, pordosoidas atadas
muy por debajo de ia cintura; la blusa es de velo de seda del
mismo tono, guarnecida de finisimo encaje Malinas. Sombrero
de pana blanco, forrado de terciopelo negro.

DESCRIPCION DB LOS GRABADOS

I a3 Traibs db ceremonia.

1. Traje de crespdn de color de ateca, con larga tdnica for-
mando pautas, cortada en forma. Cuerpo, formando cbaquetita
con pequefio faldén; mangas adecuadas. ChaUqnito de tercio*
pelo listado de color violeta azul y amarillo, cuello de tercio-
pelo negro lo mismo qae las presillas adornadas con botones.
Plegado de tal por el borde de las mangas.

Il. Litiisimo traje de velo de seda azul real, larga tinica
sobre una falda Funda de cbarmease del mismo tono, adornado
con ancba tira bordada de trencilla del mismo color. Cuello de
terciopelo y rosa color de purpura prendida en el talle.

111- Traje de terciopelo flexible color de palo de tosa.
Falda adornada con volantes cortados ligeramente en forma,
cnello y chaleco de encaje de Venecia, ancho cintnrén y cuello
de chal de terciopelo negro,

4 a6 Varias blusas otofiales. Hemos reunido en esta
pagina, tres lindisimos modelos de blnsas a propésito para
llevarlas bajo las chaquetas de sastre. Estos modelos ofrecen
la ventaja de estar hechos con cbaleco, y por esta particularidad
se evita la doble complicacién de una blusa y de nn cbaleco.

1. Blusa de terciopelo acostillado muy flexible, cerrada por
delante con tres botones de cristal adecuados al tono de la
binsa, cuello y cinturén-coselete de grueso otoman de color
crema.

11. Blusa de tela ondeada gallo de roca, cuello montante y

y planchar, constituird el Gnico adorno: on cinturén de cuero
negro ajusta el talle. Afiddase sobre el delantero una pequefia
cérdeUre, esos cordones que estan hoy dia tan en uso, adecuado
al color del lazo de los cabellos de on bonito tono verde o
violeta, por ejemplo, formando un conjnntoelegante y sencillo,

Una de las mas importantes cuestiones pata ir a los colegios
es la confeccién de los delantales. Primeramente, nada mas
practico que los delantales negros; pero en realidad, a muchas
madres no les gusta este uniforme tan severoy poco adecuado
para las nifias; para resolver esta dificultad, véase los dos mo-
delos de delantales negros representados por los grabados |1,
y I, llevados por dos hermanas mayoicitas. EIl primero es
de teta escocesa: el delantero, plegado, estd orlado de dos
tiras bordadas con algodén lavable de coloi encarnado o azul
nattier, a escoger; el delantal asi adornado, aparenta més ser
un vestido, conservando siempre la cualidad eminentemente
préctica que le distingue; el otro modelo esde raso de algodén
negro, guarnecido de tiras listadas blancas y negras. Un cin-
turén que parte de ambos lados, queda anudado detrés.

Para los alumnos mésjévenes que aun no se dedican a escri-
bir con tinta, los delantales de hilo son los més apropiados,
tales soo los delantales de las sefioritas Finitay Luld (graba-
dos 1V y V) dos pequefias novatas a las cuales se les va a
inculcarlas bellezasque contiene el alfabeto, Son encantadores
estos delantalitos de hilo crudo, realzados por bordados multi-
colores; su hechura puede también convenir a nifias mayores,
y para estar en casa nuestrasjovencilas pneden asarlos pareci-
dos. El calzado para ir a las clases han de ser sélidas boticas
negras o amarillas que permitan afrontar la lluviay el hielo, e
indispensablemente con buenos caoutchouc.

Asi equipadas nuestras nifias luciran con unaelegancia prac-
ticay de buen gusto. Los sombrerosdeberan ser asimismo mny
sencillos, de fieltro, guarnecidos, solamente, por nna pluma
cuchillo o una escarapela de raso.

8a 10, Trajes de luto.

I- Traje de jerga de seda mate, cuerpo formando tinicasobre
labida; estatlnica estd cortada de modo que caiga ligeramente
voleada, Gran cuello de chal de crespén, lo mismo que los
pufios, el cintnréoy elbotde de la falda. Sombrero de la misma
tela que el vestido, adornado con racimos de uvas, y foliaje
negro.

1. Traje de juto riguroso de cachemirade seda, cuello mon-
tante y pequefia pafioletade velodesedanegio, faldacompleta

Blusa de chatmense asnl nattier; el delantero del cbade crespon y larga tanica formando picos oilada de crespon.

Sombrero y largo velo de crespén,
madera.

bordeado de perlas de

111. Traje de luto para sefiorita, de gabardina, falda comple-
tamente plegada por detrdsy pequefio delantal adornado con
botones en el delantero. Cuello de organdi blanco. Sombrero

de otomén negro guarnecido deun grupo de rosas blancas con
follaje negro.

Il a ij. Trajes para las primeras reuniones O to-

Sales.

I. Traje de terciopelo inglés de color gris nube, con cnello,
parte inferioi de jas mangasy borde de falda de terciopelo liso
del mismo tono. Cinturén botones y orlas del cnello y solapas
de raso de color de violeta. Este traje puede confeccionarse en
negroy en blanco, Sombrero de fieltro blanco

1. Traje de tarde de gabardina azul marino, cnelloy chale-
co de terciopelo color de violeta coo grandes motas azules, La
falda forma una iarga tunica, tan en boga esta temporada,

-
ligeramente fruncida sobre las caderas. Cuerpo ablusado muy
flojo, adornado con un cuello de lin6n muy fino decolor crema
orlado por nna tita de terciopelo negro. La presilla de las
mangasy el cinturén son también de terciopelo negro.

Croéonica de la Moda

El emperador de Rusia ha hecho el valioso obse-
quio de ut rebafio de ovejas karakul al presidente
de la RepuUblica Argentina. Las ovejas karakul son
originarias de los Montes Urales y proporcionan a
los habitantes de aquellos lugares los méas halagado-
res rendimientos por sus pieles tan solicitadas como
escasas.

El renombrado astrakan, utilizado para adornos y
manguitos de sefiora, se saca de las pieles de estos
animales, que comienzan a ser escasos porque en
aquellas regiones asiadticas no se dedican con empe-
fio y cuidado al cultivo del precioso animalito.

El ministerio de Agricultura de la Argentina esta
procurando actualmente la propagacion déla especie
karakul con la mas solicita actividad en las regiones
mas propicias a su desarrollo.

Ya se ha empezado el cruzamiento con razas del
pais, y los primeros resultados han respondido a las
lisonjeras esperanzas que sobre esta nueva industria
se abrigaban.

£i pais de origen de los kirakul, segun los datos
que para el caso se han aportado, es seco, pedrego-
so, accidentado, de pastos secos naturales,clima frio
ligeramente, donde son abundantes las gramas y
pajas diferentes.

El color de las pieles es negro pronunciado y se-
doso. Cuanto mas tierno es el animal, la piel es mas
valiosa, y asi, los que estan en el vientre de la hem-
bra resultan los mas caros, porque es preciso sacrifi-
car a la madre para aprovecharse de la piel de los
hijos. Esta circunstancia ha venido a perjudicar en-
tre sus cultivadores la procreaciéon de los karakul,
pues muchos, por conseguir buenos precios, sacrifi-
can a las madres prefiadas.

Parece ser que no son delicados, y lo prueba el he-
cho de vivir en las montafias casi abandonadas.

La raza karakul es fecunda y se reproduce sin
grandes cuidados ni gastos.

Una crianza como la de las ovejas katakui, seria,
si se lograra su aclimatacion en el pais, una indus-
tria que, fomentada en un principio por el Estado,
constituiria con el tiempo una positiva fuente de ri-
queza para el pueblo.

Consejos uatiles

Est4d demostrado que las moscas diseminao en caso de epi
demia los gérmenes patogénos; las moscas acarrean, como lo
prueban Cbantemesse y Borel, los vibriones coléricos y los
bacilos tificos. ¢(Cnanto tiempo conservan el virus gne trans-
portan? Para investigarlo se ban colocado algunas en frascos
estériles; y las trompas y patas de las moscas que hacia diezy
siete horas habfan estado comiendo en collivos de bacilos, asf
como sus intestinos, daban cultivos coléricos; Gnicamente las
siembras hechas al cabo de cnarentay ocbo horas eran estériles;
de donde se deduce que la propagaciéon de los gérmenes mor-
bosos epidémicos por las moscas es limitada, puesde ordinario
no son agentes de transporte a larga distancia, salvo las gqne
viajan en trenes o barcos.

La transmisién y propaganda del célera se efectia de tres
modos diferentes: 1,°, por el transpone a largas distancias de

Traje de tafetan negro, falda formando larga tlnica



viajeros y de mercancias; 2.', por la propagaciéon de ciudad a
ciudad; 3,”. por la diseminacién de casa a casa y de individuo
1 individuo. A cada uno de estos modos de transmisién deben
corresponder medidas profilacticas distintae, teniendo siempre
en cuenta el hecho de gne el cdlera procedente de puntos con
taminados no snele declararse sino a los gnince, veinte, vein-
tinneve o treinta dias despnés de la salida de nna escala donde
reme la epidemia; qne pneden hallarse en el organismo huma-
no microbios patégenos que no se manifiesten sino al cabo de
vanas semanas, y que, por consignienle, la politia sanitaria
maritima se queda en muchos casos desarmada para combatir
1 propagacién de la epidemia. Poreso nada debe descuidarse,

y deben multiplicarse las precauciones, siendo nna de las pii-
meras el exterminio de las moscas.

EL MARTIRIO DE LA BELLEZA

Una verdadera joven lleva su belleza— ha dicho
Jorge Leconte en la Revue Bieue— como la flor que
se abre en ta alegria de una mafana de primavera;
no ignora su belleza, pero no piensa en afilar ese
arma de conquista. Mas tarde, hecha mujer, es bella
también con todo el esplendor que resulta del amor
feliz; y transfigurada por las misteriosas felicidades
que lleva en si, no pide al pleno fiorecimiento de su
belleza sino el ser largo tiempo el reflejo magnifico
de sus profundas alegrias, Y por ultimo, cuando las
fatigas de la vida han empalidecido los encantos de
la juventud y de la madurez radiante, la verdadera
nJujer se reviste de una sonriente y tranquila majes-
tad, en armonia con la nueva etapa de su vida. Y
como esta mujer, tan digna siempre en sus distintos
papeles, no se cuid6é jamas de hacer de su hermosu-
ra Un medio de bullicio y de botin, no tuvo que re-
currir a supercherias lamentables, y cuando mas se
logenié en mantener su belleza con la mayor gracia
posible en su natural brillo, y lo consigui6é no entre-
gandose a vanos tiabajos de restauracién, sino cui-
dando de su belleza moral; porque para conservar la
carne firme, la mirada clara y la tez fresca, la Unica
«tratagema— que no se encuentra en las perfume-
rias ni se compra con dinero— es mantener intacta
a juventud del corazén y la tranquilidad de la con-
ciencia.

Pensad, en cambio, en la educacién de las jove
oes nacidas en el artificio; la comiqueria instintiva,

~arrollada con el ejemplo y los aplausos de la fa
*0L U; la ciencia precoz de la vida mundana, con las
astucias e hipocresias puestas en juego para aprove-
® ar bien todas las relaciones; el temprano despei-

r de las perversidades, que empafian la frescura

¢ sentimiento, y de las coqueterias, que corrom-
gracia. Casi desde que viste de corto sabe
¢ eso,y a partir de aquel momento, basta la tx
rema decrepitud, vive la misma vida de fiestas, in
*'gas, coqueterias y aventuras. Y como para reinar
en os salones, para mantener su prestigio y sus pro-

t N

7.—Trajesy delantales
para asistir a las clases

yechos es preciso que permanezca
invariablemente joven y deseable,
fuerza es a esta virgen irrisoria a
esa mujer de corazén desflorado,
a esa vieja verde, endosar los co-
lores y la plastica de su papel.
La demasiado discreta inocen-
cia no tendria atractivo suficiente
para el papel de conquista que se
le asipa; son precisos la pimienta y la violencia del
artificio, la crema y los polvos en la tez, el toque

cejas, luego, cuando el matrimonio baya venido a

librar a nuestra joven de ciertas trabas de actitudes
y palabras, es indispensable que la belleza se acen

tle para asegurar el triunfo de la nueva casa, acre
ditar la importaocia de su salén y afirmar el poder
del hombre con quien se ve enlazada; para esto hay
que prodigar su sonrisa, su hermtsurs, su graci»,
aumentando todas las seducciones; la poca frescura
que quedaba no tarda en marchitarse, y hay que
suplirla con brochazos mas vivos de bermellén o
lapicerazos mas atrevidos de negro.

(Qué ha de suceder con ese sistema de vida? La
mascara de gracia, o de alegre picardia, o de ele
gante lascivia que cada una ha tomado, segln sus
circunstancias, y que se viene endosando desde hace
afios, acaba por incrustérse en el rostro, en los
pliegues de los péarpados-, en las comisuras de ios
labios; la mueca que ba parecido graciosa, la sonri-
sa picaresca que ha tenido siempre éxito, se han
prodigado tanto, que ahora nervios y masculos, ejer-
citados en este juego, lo recomienzan sin cesar y la
carne lleva su marca, impresa para siempre; aquel
risuefio pliegue de la boca que se prolongaba como
un trémolo de dicha sobre la curva deliciosa de la
mejilla se ba convertido, al cabo de veinte a’nos de
repeticiéon, en un seco barranco que, entre dos pro-
montorios granujientos, va a juntarse con las dos sa-
l.entes de la barbilla; y la menor sonrisa, antes tan

seductora, pone en reheve esta aflictiva topografia. :

iQué gimnasia tiene que imponer a su cuerpo esa
mujer para poder seguir desempefiando su papel!
Ahi tenemos a la sefiora Focinard, que se pavo
oea eo sociedad desde losd.ezy seis anos. A los tres
comenzé a ostentar sus gracias en bailes de ninos;
luego, en visita o participando de los ritos del te, se
ejercitaba en la mueca mundana, en la mimica del

papel que le tocaba representar; perpetuas fiestas.

antes de su entrada en el mundo, la adiestraron en
el manejo de las paradas, y cuando a los diez y seis

afios fué lanzada en sociedad era ya una maestra
Entonces empez6 la gran vida; barnizados, visitas
tea, conciertos, conferencias y bailes; luego el ma
trimonio, y desde aquel instante, libre de toda tra
ba, el vértigo; ni un minuto de descanso; de la ma®
fiafia a la noche en la brecha. Ea un milagro que los
nervios resistan aquel baile de San Vito.

Aquella figuranta se extentay se marchita; desde
su misma primavera ayudoé a la naturaleza con sus
cajas de lapices y de polvos y sus tarros de crema;
pero aquello era un juego; después habia que repa-
rar los estragos de la fatiga, y aquello era ya otra

cosa. ,Oh terror de las digestiones penosas bajo la
armadura del corsé, con la rigida actitud de patada

hacer? Hay que dejarse ver, deslumbrar al muido
con su lujo, con su felicidad, con su éxito; si no,
pronto es una olvidada. ¢Y cémo retirarse? Precssa*-
mente cuando se va a llegar a la cimal jEn el mo-
tnento en que el esposo alcanza las més altas posi-
ciones y se tiene entre manos la pesca decisiva de
una dote deslumbradora para el hijo o de un partido
brillantisimo para las hijas! Sin contar con tas deli-
cias de aquellavida fastuosa.,, jImposible! Seria con

denarse a morir de esplin y de tristeza después de
haberse acostumbrado al vértigo de la vida del snn

mundo.

Entonces es cuando la lucha por la belleza, gra-
ciosa en la primera juventud, pintoresca en los co-
mienzos de la madurez, conmovedora y melancélica
mas tarde,'se convierte poco a poco en drama pun-
zante, acabando en bufoneria siniestra y ridicula.
Pensad en el mareo de la regordeta gatita golosa
que quisiera relamerse con golosinas, y que se ve
obligada para no engordar a refrenar su deseo. Pen-
sad en la delgada, que, para no acabar de convertir-
se en un paquete de huesos descarnados y nervios
convulsos, obliga a su estémago al suplicio de las

hatjinas y ce Jas felcuiBs. La carne protesta contia
los estrujones del corsé, que estrangula las visceras

pero ¢qué importa? hay que comprimirla, apretuir’
bajo las ballenas esas entrafias que se lami®nian i
, disimular con una sonrisa la mueca del dolor oue'sl
:siente para ofrecer al mundo que contempla una si
" lueta de herrocsura y de gracia
| ¢Estais cansada, sofiolienta, y quisierais acostares
pronto? .Qué locura! Es precisamente la hora en
que, bajo los reflejos de las luces, goza ta mujer mo
derna de toda su seduccién. Por apatia o vs~rLZr
i pecimiento o cansancio querriais p«ar
ien ta cama. jImposible! Pensad que almorzais fue«
;de casa,y que antes de eso. hacia las once y medil
; hay que dejarse ver en el Bosque de Bolonia v n«P
i tenéis, ademas, que probaros un vestido sin contar



COD los mil cuidados ordinarios de la casa, las tarje-
tas que poner, los billetitos que escribir o que con-
restar, las llamadas por teléfono que atender o que
bacer para mantener vuestras relaciones, 7, sobre
todo, las dos horas que necesitdis para el terrible
combate que diariamente librais en vuestro tocador
para defender vuestra belleza. Porque antes, en la
juventud, aquello no era mas que un vistazo al es-
pejo y cuatro pases ligeiisimos: una torsién del se-
doso mofio, una caricia del peine a ios licitos, una
cinta por aqui, un lazo por alla, una nube de polvo
y la firma roja en los labios para llevar la marca de
la época. Pero jahoral Tinturas, masajes, elixires,
pomadas, todo se necesita. Y lo peor es que la car-
ne se venga de tales ultrajes, y se presenta seca, ru-
gosa, granujienta y llena de manchas. Es aquello un
duelo enteroecedor, en el que hay que apresurarse a
reir para no echarse a llorar.

Asi la sefiora de Viravolta, cuya piel, tersa por
diestros amasamientos y vivificada por misteriosos
elixires, conservé hasta la muerte, ya que no el bri-
llo, cierto recuerdo de juventud, nos ha asombrado
con la defensa de su hermosura. Pero su doncella,

8 B 10.—Trajes de luto

gque se ha enriquecido en su servicio, y que se ven-
ga de medio siglo de campanillazos divulgando los
secretos de su sefiora, nos bacontado asi a qué costa
prolong6 su reinado esta victima del placer y de la
elegancia:

Tres veces por semana la sefiora de Viravolta co-
rria misteriosamente a un salén de perfumeria que,
con el nombre de «Templo de Belleza», se abria en
la calle de Taiibout. Alli tenia que codearse con to-
das las miserables victimas del .amor venal, con las
coOmicas y con las mujeres que iban en busca de
una sombra de juventud para seguir gozando o vi
viendo. Llegada su vez, la sefiora de Viravolta se
ofrecia llena de esperanza a todas las manipulacio-
nes: sobre las hinchazones de su rostro paseaban bo-
lones eléctricos que, haciendo vibrar nervios y mtiscu
los, provocaban desopilantes muecas; luego,como so
bre un camino destrozado, un rollo apretado con
fuerza obligaba a meteren las arrugas los monticu-
de carne de los lados, y para consolidar estos traba-
jos de terraplén, la embadurnaban las mejillas con
un emplasto de ocre que la ponia como una patago-
na; para disolver luego aquella costra y rosear la

piel, llovian sobre la pobre sefiera arroyos de diabo
licas mixturas, casi como las que sirven a los encua-
dernadores para colorear los cueros de las tapas;
otro betun, de color de hez de oca, tenia por obje
to atenuar la quemadura de aquel elixir; luego otra
agua, parecida a gelatina de grosellas, barria a su
vez aquella pomada verduzca; luego, so color de
afirmar las carnes y borrar las arrugas, el alquimista
bafiaba el rostro de la paciente con diversas locio
nes, a cual mas costosas: una dorada que olia a li-
mon, otras rosadas con perfume de madreselva. Y al
cabo de dos oras de tratamiento y después de haber
pasado por todos ios colores (amarillo rojizo, azul,
hez de oca, grosella, verde botella, amarillo limén
y rosa), la sefiora Viravolta se encontraba encantada
de verse con su propia piel y su verdadero color,

iY pensar que en todo ese gran mundo hay cien-
tos y miles de mujeres que se someten a la repeti-
cion diaria de ese espantoso tormentol Cuando se
las ve pasar deslumbradoras, radiantes bajo las lu-
ces y desbordando vida, juventud y alegria en la
eléctrica atmdsfera de placer de tos salones, ¢quién
puede peusar en que aquella espumosacabellera do-
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11 a 13 -Trajea para las primeras reuniones de Otofo

rada debe 'sus efluvios de sol a las drogas, y que el
brillo nacarado de aquel escote es resultado de un
sabio trabajo quimico, y que aquella nariz y aquella
barba y aquellas mejillas han tomado la forma con
que se nos presentan a fuerza de descargas eléc-
tricas?

iCuantaenergia, cudnta perseverancia consumidas
en esa tremenda lucha de la mujer por conservar su
belleza! Pero las pocas que, hastiadas de goces, se
resignan a dejarse envejecer, jqué alivio deben sen
tir ostentdndose felices, sonrientes y pacificas como
unas ruinas al sol!

F. A.

Pensamientos

De todo» los defectos vergonsosos, la mentira es quizé el
mas vil. En ciertos casos es el fruto de la adversidad y del vi-
cio, y en cnucbos otros el cesuludo de una cobardia moral.

Smii-bs

La mentira es nua fea debilidad.

Silvio Psllico

La falsa modestia es la mi* decente de todas las mentiras,

CilAMFORT

La conciencia del hombre .6lo descansa en laverdad: el gne
miente, aun cuando no sea impugnado, encuentra en si mismo
el castigo, pues siente que falta a un debery que se degrada.

Silvio Pbilico

La mentira es nn arma de doble filo, y pronto o tarde se
hiere con ella el que de ella se sirve.
Dbflotthb

Tj exageracion es la mentira de la gente de bien.
Db Maistrb

El mundo, con ser tan mal juez en lo demds, no lo es de
codo punto con el meuciroso, porque en vida le impone el
castigo que merece; pues en vano se vale de juramentos para

que le crean aquellos con quienes habla, puesto gne la verdad
es sospechosa en sus labios.

OXCN&TIBRN

La equidad miural es ain maésjusta gne las leyes.

E. Lkckziniki

Lo que a uno puede acontecer, puede acontecer a codos.
SaNseA



Y a gae la edad dlsminaye nuestros atractivos dejando cada
dia mas al descnbierto nuestros defectos, y ya que la conside-
raciéon y el respeto es la Gnica indemnizaciéon de la vejez, pro-
curemos hacernos mas respetables a medida que nos volve-
mo< meno» amables.

LEvis

La inocencia es nn crimen entre los culpables.

San Cipriano

Duran can poco el bien y el mal, gne casi no merecen que

nn hombre se alegre o se entristezca.

Cristina db Subcia

Lo verdadero, lo bello, el bien, no tienen por si mismos su-
ficientes atractivos para no necesitar nna autoridad que les

mande ni uua recompensa que les acompafe.

Rbnan

Cuando, merced a nuevos dolores, hemos adelantado algu-
nos pasos en el camino del bien, no nos es permitido quejarnos.

Se nos entrega un capital, no reembolsable; pero de renta

segara.
Madama Swbtchine

Hay nna verdad eterna que nos ensefia que la piedad e ino-

cencia no siempre bailan su recompensa en este mundo.

Sharesfeakb

E |l mejor medio de encontrar el bien es hacerla sinceramen-
te; y no puede buscarse asi largo tiempo sin lemoncarse al

autor de todo bien.

J. J. ROOSSBAU

Si mirdsemos y tantedsemos lo que mira a nuestro bien,
como lo que mita a nuestro mal, no caeriamos en tantos da-

fAos y desventuras como suceden.
Vicente Espinel

La huérfana de Dordrecht

NOVELA DE

M. FILIBERTO DE AUDEBAND

( Continuacion)

Pero penetremos en el interior de la céarcel, en
donde el preso aguarda con una calma estoica el
juicio que debe terminar su causa. A cosa de la una
de la tarde el escribano de los Estados habia entra-
do en la prision de Cornelio de Witt, a quien habia
encontrado echado en un malisimo colchén, sufrien-
do aun dolores, pero tranquilo 7 lleno de confianza
en su inocencia.

— De orden del tribunal vengo a leeros la senten-
cia.

Leed cuando gustéis, contesté el gran bailio.

— Es cosa muy coita, como vais a ver.

EL hombre de la ley sacé entonces un papel del
bolsillo, lo desarrollé, y leyé con tono solemne lo
que sigue;

«EIl tribunal de justicia de Holanda, habiendo
visto y examinado los documentos que le han sido
presentados por su procuradorgeneral, contra maese
Cornelio de Witt, antiguo burgo maestre de Dor-
drechl y bailio del pais de Putten, actualmente de
tenido en la céarcel de ios Estados Generales, como
también el interrogatorio que dicho Cornelio de Witt
ha sufrido en el tormento; y habiendo examinado
todo cuanto podia contribuir a aclarar el delito de
que dicho Cornelio de Witt, era acusado, le declara
exonerado de todos sus cargos y dignidades, y le
destierra para siempre de las provincias de Holan
da y de West-Frisse, sin que pueda jamas volver a
ellas so pena de un castigo massevero, condenéando-
le ademas en todas las costas del proceso.

>Asi lo firmaron los sefiores Adan Paw, sefior de
Benoebrock. presidente.— AlbertoNicrop.— Guiller
mo Goes — FedericoVan Hier, sefior de Zoetermer.
— Cornelio Baan y Mateo Gol, consejeros del tribu-
nal de justicia de Holanda y de West Frisse.»

— ¢Y no tenéis nada mas que notificarme?, replico
el gran bailio después de haber oido la lectura de la
sentencia.

— Nada mas.

— jPues bienl, si soy un asesino merezco ia pena
capital; si soy inocente debo ser puesto inmediata-

mente en libertad. Apelo de esa sentencia al conse-
jo supremo de justicia.

— En ese caso, caballero, servios escribir vuestra
protesta al pie de este documento.

— jEscribirl, dijo con amargura Cornelio de Witt
ensefiando al escribano sus manos mutiladas; ya veis
que me es imposible hacerlo. Servios hacerlo vos en
mi nombre. Trataré de firmar si me es posible ha-
cerlo, y ojald pueda de este modo evitar una injus
ticia atroz.

Después de llenar esta formalidad, el escribano
bizo un saludo y sali6 del calabozo.

El gran bailio volvié a quedarse solo; su rostro
estaba aun muy palido en fuerza de los dolores que
sufria. Su traje era una bata de terciopelo negro, te-
nia las manos vendadas y estaba recostado en la ca-
ma sin acabarse de echar, porque en esta postura
sufria menos.

Al lado de aquel miserable lecho habia una mesi-
ta, y encima de ella una Biblia abierta,

Cornelio se qued6 meditando un rato después de
la salida del escribano; a poco tato, habiendo enju-
gado una lagrima que los tormentos no habian podi-
do arrancarle, tomé como pudo el libro divino y leyé
los siguientes versiculos de Job que tanta analogia
tenian con la posicién en que él se encontraba;

«Si he vivido como un impio, desgraciado de mi;
pero he obrado con justicia, y sin embargo, agobia-
do de afliccion y penetrado de mi miseria, ya no
volveré a levantar la cabeza.

»Si yo la levantase, vos produciriais contra mi
otros testigos, vos multiplicariais los efectos de vues-
tra iraque me agobiarian alternativamente, y un ejér-
cito de males me sitiaria.

>;Los pocos dias que me restan no se acabaran
bien pronto? Que Dioi cese, pues de herirme, y que
retire su mano de encima de mi, afin de que yo res
pire un poco.

>Antes de que yo vaya a aquella tierra de donde
DO volveré, a aquella tierra cubierta de las tinieblas
y de las oscuridades de la muerte...»

Cornelio de Witt estaba leyendo estos renglones,
cuando la puerta de la prision se abrié de repente y
compareci6 en ella su hermano Juan.

— iSanto Dios!.., exclam6 el gran bailio dejando
caer la Biblia, y sentandose en el lecho con una ex-
presién indefinible de terror... ;Juan, qué vienes a
buscar aqui?

— ¢(Qué estas diciendo, hermano?

— Si, Juan; ,qué me quieres?.. iDios miol,. Dime
pronto, ;qué es lo que me quieres?

— ¢Lo que le quiero, pobre hermano mio?

— Si, acaba; dime sin méas rodeos qué es lo que
has venido a hacer aqui. jDesgraciado!.. (No consi-
deras que nuestros verdugos estdn continuamente
en acecho, y que esta carcel estd plagada de hombres
que ban jurado nuestra ruina? jInfeliz de mil.. ;(Quie-
res exponerte a ser degollado por esos hombres?..

Juan de Witt, estupefacto, se iba poniendo pélido
a pesar suyo.

— jlnfeliz), dijo a su hermano al cabo de un rato,
;como me preguntas lo quevengo a baceraquf, cuan-
do td mismo me has enviado a llamar?

— iYo!., jyol.. (Conque he sido yo quien te ha en-
viado a llamar?...

— ¢(Pues quién?.. (No has sido ta?

Cornelio de Witt se qued6 un rato pensativo sin
hablar palabra; después juntando sus manos mutila-
das y haciendo al mismo tiempo un gesto de horror
y desesperacion, exclamo:

— jAhl... Ahora lo comprendo todo, pobre herma-
no mio. jSomos victimas de una intriga infernall...
iSi, estamos perdidos sin remediol

— Explicate por Dios, Cornelio. ;Qué quieres de-
cir con estas palabras? ;Qué aprensién te ba dado?

— jPluguiera al cielo que lo fuese!., Pero en
primer logar, dime punto por punto qué eslo que ha
pasado. ;Quién ha ido a buscarte de mi parte?.. ;Qué
es lo que te han dicho para obligarte a venir hasta
este calabozo?...

m- Escichame con atenciéon, hermano mio. Haréa
una hora escasa, estando yo afeitandome en mi cuar-
to, se ha presentado en casa uno de los carceleros y
ba pedido que le introdujesen adonde estaba nuestra
gquerida hermana.

» —Ssfiora, le ha dichoaquel hombre en cuanto la

ha visto, os pido las albricias debidas a todo el que
da una buena noticia.

n qué noticia es la que tenéis que darme? Le
ha preguntado Aurelia azorada. (Es concerniente a
mi hermano Cornelio?

* Precisamente; el gran bailio, reconocido ino-
cente, va a ser puesto en libertad.

»Al oir esto, nuestra hermana, ajena a toda idea
de traicién, ha subido corriendo a mi cuarto fuera
de si de gozo. Al oiria, yo he corrido también como
un loco a ver aquel hombre.

> - (Es cierto, le he dicho, que mi hermano no ha
sido desterrado como se ha dicho publicamente?

>— jDesterrado!.. No he oido a nadie semejante
cosa.

»Mi hermana le ha dado entonces tres monedas
de oro, una por cada uno de nosotros. En seguida
yo le he preguntado;

>— (Es esto todo lo que teniais que decirnos?

*— No todo, sefior excelentisimo, me ha contesta-
do. El alcaide me ha encargado ademads que os dijese
que vuestro hermano deseaba veros en seguida. Se-
gun dice, no quiere salir de U céarcel sino apoyado
en vuestro brazo.»

— jInfamesl, exclam6 Cornelio interrumpiendo a
su hermano.

— jAh! se me olvidaba otra cosa. Segun el dicho
de aquel hombre, ta querias ver, no solamente a mi,
sino también a nuestro amado padre.

— jTambién querian atrapar en sus redes a ese ve-
nerable anciano!.. Comprendo perfectamente esta
abominable politica, reducida a acabar de un solo
golpe con toda nuestra familia. jMalvadosl... ;Tienen
acaso corazones de fieras?

— Como nuestro padre estaba fuera de casa, con-
tinué Juan de Witt, no he querido que le fueran a
buscar, y he tomado en seguida mi capa para seguir
a aquel hombre. Entocces mi hija se ha arrodillado
a mis pies y me ha dicho:

«— jNo vayadis a la carcel, padre mio, yo auguro
muy mal de todo esto! En primer lugar, es muy ex-
puesto que salgais de casa estando el pueblo tan
alborotado, sobre rodo cuando no se grita otra cosa
gque jMueran los Witt! Ademads, debéis reflexionar
que si mi tio Cornelio hubiese deseado hablaros os
hubiese escrito dos letras y no hubiese ido a enviar
a un simple carcelero para que le creyeseis bajo su
palabra

»Yo he tratado a mi hija de visionariay dema-
siado asustadiza, afiadiendo, que si no me habias
escrito consistia en que las heridas de tus manos no
te permitian escribir; por méas que mihija me ha su-
plicado que, antes de dar un paso tan expuesto, en-
viase aqui a alguno a informarse de si era cierto o
no lo que aquel hombre habia dicho, yo no he que-
rido hacerle caso. Heme aqui, hermano mio, conven-
cido ya en este momento de que mipobre hija tenia
razén en oponerse a que yo saliese de casa.»

— jPobre nifia!l, dijo Cornelio.., su corazén no le
era traidor.

— ¢Pero como has podido atravesar por medio del
populacho?

— No hemos encontrado un alma, hermano mio.
El carcelero iba unos cuantos pasos delante de mi,
y me ha traido por varias callejuelas excusadas en
donde no hemos visto a nadie. Luego me ba intro-
ducido por una puerta excusada que da también a
otra callejuela, y como llevaba un manojo de llaves
ha ido abriendo puertas sin dificultad hasta llegar a
la de este calabozo.

— iAhl... iDemasiado bien concebido esta el plan!..
iQué felicidad que nuestro padre no haya estado en
casa cuando se presentd en ella ese malvado!.,. Sin
esta casualidad, de que doy gracias a la divina Pro-
videncia, nuestros verdugos tendrian una victima
mas que sacrificar.

— iNo!, eso es imposible, dijo Juan de Witt des-
pués de un momento de profunda meditacion. EI
exceso de los dolores que acabas de sufrir te hace
exagerar la crueldad de nuestros enemigos. Matar a
dos hermanos que no han hecho otra cosa que ser-
viry dar gloria a su pais serfa una cosa muy horro-
rosa. Por mas animosidad que haya contra nosotros,
los amotinados no pueden querer degollarnos aqui
estando indefensos como nosotros lo estamos. El
pueblo tiene a veces instintos generosos.



— Si, si, cuenta con los instintos generosos de lo
que han dado en llamar pueblo, contesté Corneiio.
jHtzte esas vanas ilusiones, que pronto te pesara!
iEl pueblo!... Ese monstruo de cien cabezas, ;ba
comprendido acaso otra cosa jamas, que la violencia
cuando esamo, yel envilecimiento cuando es esclavo?
Undia, fuimos sus idolos tiiy yo, otro dia, y éste esel
actual, somos el objeto de sus iras; él vaajugar con
nosotros como el gato con el ratoncillo, y esto lo
harda en nombre de la patria; mafiana, se dejard im-
poner un amo que le tratard como a un animal de
carga, y hara bien. jE! pueblo!... jel pueblo! iNo te
hagas ilusiones por ese lado, pobre hermano mio!

— Peroel pueblo ha probado en Holanda que era
amante de la libertad y que apreciaba a los buenos
ciudadanos.

— Eso no es méas que un juego de palabras, her-
mano mio. Sobre ese particular apelo al juicio de
Oliverio Croémwell que se hizo demagogo para con-
vertirse en tirano. Cuando este personaje hacia su
entrada triunfal en Londres, poco después de la
muerte de Carlos I, la carrera estaba cubierta de un
gentio inmenso. «Mirad, le dijo el coronel Farfaix
gue iba a su lado, mirad cémo se apresura el pueblo
a salirarecibirosy cémo os admiray aplaude.-— Pues
todavia veriais acudir mucha méasgente, si me lleva-
sen a ahorcar, contesté Cronwsll.» Este conocia bien
al pueblo.

— No importa, hermano mio, el crimen de que
hablas es imposible. Por otra parte, aun es tiempo
de que escapemos de las manos de estos furiosos.
Salgamos de aqui, Corneiio. Cuando supeque te ha-
bian desterrado, porque yo estaba escuchando desde
la ventana de mi cuarto todo lo que se decia en la
calle, dispuse que viniese un cochea buscarnosa
una de ias calles inmediatas a este edificio. EIl tiem-
po es precioso. jLevantate y vAmonos!...

— Comprendo tu impaciencia, Juan, vete tu, yo
te lo suplico: ponte en seguridad, supuesto que tu
vida es tan preciosa para todos nosotros. En cuanto
a mi estoy preso por los Estados Generales, y no
puedo moverme de aqui.

— jComol!.. (Vas a quedarte en este calabozo?, ex-
clamé6 Juan de Witt asustado. jVas a permanecer
aqui a pesar de cuanto te he dicho!

— ¢Puedo yo acaso hacer otra cosa? Salir de aqui
para ocultarme a la vista de mis jueces, recurriendo
A la fuga, equivaldria a aceptar ese fallo inicuo e in-
justo que se ha pronunciado contra mi. Asi es que
permanezco para protestar de él hasta el Gltimo
momento.

— Pero, Corneiio, td no ves que estas incurriendo
en una contradiccién. Ahora mismo sentias que yo
hubiese venido aqui, y me instabas a que me fuese
inmediatamente, porque contabas que ambos esta-
bamos perdidos sin remedio. Por Gltima vez te su-
plico que salgas cuanto antes de este sitio. Reflexio-
na que cada minuto que pasa afiade nuevas dificul.
tades a tu evasion; no olvides tampoco que bay tra-
mado un complotcontra nosotros, y que quiza traten
de asesinarnos en este mismo calabozo. {jEn nombre
del cielo vente conmigo sin mas dilacién!

— Juan, respondié el bailio con enérgica dulzura;
mi posicion no se parece en nada a la tuya; es in-
o6cil que te empefies en que te siga, porque no lo haré.

— iPero no ves que te pierdes, desgraciado!

— Al contrario, me justifico.

— ¢Y tu mujer? ¢y tus hijos? ¢y nuestro ancianoy
respetable padre?

— Les quedara mi memoria puray sin mancilla.

— jCorneiiol.. jhermano mio!.., jPor amor de Dios,
vente conmigo!

— Por ultima vez te suplico que no vuelvas a ha-
blarme de semejante cosa.

— Pues bien, entonces yo tampoco me muevo de
aqui...

Cuando estaban en esta disputa, se oyeron detras
-de la puerta unos pasos pesados y acompasados, Yy
«1 ruido de varios soldados que descansaron sobre
las armas.

Los hermanos se estremecieron y se dirigieron
una mirada imposible de describir. En seguida Juan
-de Witt se abalanzé hacia la puerta; pero estaba
cerrada. Entonces llamé dando tres o cuatro golpes

muy fuertes.
— ¢(Qué queréis?, dijeron con voz aspera.

— ¢(Por qué estéd cerrada esta puerta?, contesté en
el mismo tono Juan Witt. Abrid inmediatamente.,.
iQuiero salir de aqui!

— Tengo orden terminante de no permitirlo; re-
plicé el mismo hombre que habia hablado anterior-
mente.

— Y yo os mando que abrais, paraque yo, Juan de
Witt, pueda salir libremente de este calabozo. Ade-
maés, tengo derecho de llevarme conmigo a mi her-
mano Corneiio, que sentenciado a destierro perpetuo
estd obligado a salir del territorio de la republica lo
mas pronto que le sea posible hacerlo.

— jJuan!... exclam¢6 el bailio; ya sabes que no con-
sentiré jamas en salir de mi prision.

— Ni tampocose os dejarla saliraunque quisierais,
dijo desde fuera el mismo hombre de antes.

— Pues saldréa, contesté JuandeW itt;al efecto he
mandado gqne haya un coche preparado para llevarse
a mi hermano.

— Ese coche no se halla ya en donde vos habéis
dispuesto que estuviese, replic6 desde fuera lamisma
voz de las veces anteriores; los traidores, afiadié, no
se escapan con tanta comodidad.

— Estd bien.., eso lo veremos después. Ahora
abridme la puerta, supuesto que yo estoy en comple
ta libertad.

— Ya sé que no habéis sido juzgado, respondié
desde fuera aquel hombre inexorable; sin embargo,
a estas horas estdis tan preso como vuestro hermano,
y por consiguiente, tampoco saldréis de donde os
hallais encerrado.

Al oir esto, los dos hermanos se dirigieron una
mirada dolorosa, conociendo que no habia ya reme-
dio ninguno para ellos

Juan de Witt no hablé méas palabra; volviése ha-
cia el bailio, y por un movimiento simultadneo los
dos hermanos se abrazaron tiernamente.

Mientras pasaba esta escena en el calabozo, iba
en aumento ja agitaciéon de los sublevados;Van-Beu-
ning anunciaba en alta voz a los amotinados que
acababa de ser detenido en las inmediaciones de la
carcel un carruaje conducido a aquel sitio por los
agentes de Luis X1V con el objeto de facilitar la
evasion de los dos grandes criminales. Veroefy Gui-
llermo Tychelaer continuaban por su parte amoti-
nando al populacho, gritando con toda la fuerza de
sus pulmones:

— jAlerta, ciudadanos, no os dejéis sorprender!...
Ese perro de Corneiio de Witt va a salir déla céarcel
acompafiado de su hermano Juan; esta vez 00 hay
que deiarlos escapar.

— Si, si, gritaba enfurecida la plebe. jA las armas!..
iNo hay que dejarlos escapar!...

— jCuidado!, afiadié otro orador improvisado; es
preciso tener en cuenta que esos dos bribones son
muy diestros. Con su astuciay con el oro que mane-
jan a manos llenas, son capaces de evadirse antes
que la justicia del pueblo haya seguido su curso.
¢Quién sabe si mientras nosotros estamos hablando
aqui inutilmente, corren ellos a todo el galope de
sus caballos, hallandose ya a estas horas a una dis-
tancia respetable de La Haya?... Figuraos cdmo se
reirian de nosotros si se escapasen asi a nuestras
barbas, en tanto que estamos aqui reunidos de diez
a doce mil hombres armados hasta las ufias y sin
otro objeto que el de vigilar y guardar las avenidas
de la céarcel.

¢Y qué hemos de hacer?, preguntd entonces un
marinero.

— Una cosa muy sencilla, replic6 el orador. En-
viar a ver si nuestros dos perros estan aun en la pe
rrera del piso alto de esa torrecilla.

— [Bien dicho! jHurra!., contesté el populacho.
iEnviemos allad en seguida!...

— ¢Y a quién vamos a enviar con esa comision?

— jPardiez!.., no bay cosa mas sencilla; a dos
personas en quienes el pueblo tenga confianzs, y
que seao ademas de tal naturaleza, que no asusten
la caza con su aspecto.

¢Y dénde hemos de hallar esos dos sujetos?

— Aqui.

El orador sefial6 con el dedo a los llamados Bu-
geswacht y Van Os, oficiales de la milicia urbana.

Ciudadanos oficiales, les dijo al mismo tiempo,
el pueblo os confia una noble e importante mision.

— ¢(De qué se trata?

— De que vayais ahora mismo a aseguraros por
vuestros propios ojos de que Corneiio y Juan de
Witt, esos dos perros que se hallan a la cabeza del
partido francés, se hallan aun en su calabozo.

Van Os, que conservabatodaviaalgunos sentimien-
tos caballerescos, contesté con cierta especie de re
sentimiento;

— jCiudadanos! La mision que queréis confiarnos,
se parece mucho a un espionaje y yo no creo tener
traza de espia.

— jCiudadano!., contesté el tribuno con tono ame-
nazador, el pueblo no manda jamé&s nada que no sea
noble, y ademas, nadie se resiste a desempefiar las
misiones que éi confia, lo que se hace es ejecutarlas
sin murmurar.

Van-Osvi6 entonces treinta o cuarenta picasapun-
tando a su pecho. Para un hombre dotado de caréc-
ter, esto hubiese sido suficiente para que se resistie-
se a dar cumplimiento a 6rdenes que se le intima-
ban de una manera tan brusca; pero para el oficial
de la milicia ciudadana, hombre pusilanime como
eran todos los de aquella época, aquel argumento
fué el méas convincente para obligarle a obedecer.

— Sea asf, dijo, supuesto que tal es la volmtad
del pueblo. Estoy pronto a obedecer lo que me
ordena.

Dicho esto, di6 el brazo a su compafero, y los
dos marcharon hacia la carcel sin replicar palabra.

— jAndal, dijo el orador, entre los Wiit y td no
hay gran diferencia. Dagracias a Dios de que tu eres
un pescado menudo: por hoy, no nos meteremos sino
con los grandes.

(Continuara)

Recetas culinarias

lienta de ternera a la ronoalesa

Despojada de todos los filamentos membranosos de la parte
inferior y bien limpia cna lengna de ternera, se la hace cocer
en una cacerola con buen caldo del puchero. Se saca ciando
estd medianamente cocida y sin dejarla completamente enfriar
se le quita la piel y se corta en trozos de tamafio regular. Luego
se pone en una cacerola con una copa de vino seco y dos caci-
llos de caldo del puchero, haciéndolo cocer hasta gne la salsa
se reduzca a la mitad; entonces échese en nn plato que pueda
soportar la accion del fuego la mitad de esa salsa, réllese
encima queso de Roncal, suficiente para cubrirla por completo;
colégcense inmediatamente encima los trozos de lengua, re-
gaodolos con la otra mitad de la salsa a fin de cubrir el queso
rallado. Tuéstese ligeramente el plato asi preparado por medio
de! borno de campafia, o de una cobertera con brasas, sirvién-
dose iomediatameote de hecha esta Ultima operacion.

Cabeza de ternera al vinagrillo

Limpiese con perfeccion escaldandola con agua hirviendo
pataquitarle el pelo, y después déjese con agua fila por espacio
de veinte horas para que por si misma suelte toda la broza que
tenga. Luego es preciso quitarle los huesos que forman la
mandibula inferior y el extremo del hocico, de manera que no
quede més gne el crdneo propiamente dicho, Vuélvase a limpiar,
enjuagnese y frétese mny bien con nn limén. Se hace cocer en
un perol 0 en una cacerola honda, envuelta en nn pafio limiHo,
con agua, se sazonara con sal y pimienta, bastante perejil,
romeroy laurel afiadiéndole dos o trescebollas pequefas, cua-
tro zanahorias, un par de chirivlas y dos cucharadas o mas de
harina. Cuando esté cocida la cabezjq se sacay se deja escurrir
y en seguida se quitan los huesos del craneo y se descubren
los sesos. Se pone en nn plato que se guarnece con nn poco de
perejil y cebolleta bien picadas. Una vez servida, se sazona
con aceite bueno de oliva, vinagfre de yema, sal y pimienta.

Tomates rellenos

Se toman tomates, procurando que sean igoalitos. Se les
gnita un poco por el lado del tallo, y con nna cncharila se
varia un poco de iacarney las pipas. Se haceun picadillo con
jamén y se une a la carne que se sac6 de los tomates, afiadien-
do un poco de pimienta molida. Se rellenan los tomates con
esta pasta y se ponen en una cacerola, espolvoredndolos con
queso rallado y bafiandolos bien con manteca, mitad de cerdo
y mitad de vaca. Se cuecen entre dos fuegos suaves, 0 mejor
en el homosi lo hubiere. En estando doraditos pueden servirse.

Tortilla austriaca

Se haran cocer por espacio de un cuarto de hora unas cuan*
tas almendras, y despnés se pelan, se machacan en un mortero
con azlcar y on poquitode canela. Hecho esto, se formarauna
pasta gne se echaré en unos huevos previamente batidos. Con
ello se hace la tortilla que ba de adquitit nn color dorado.
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